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OSTRZEZENIA 0GOLNE KIEROWANE DO INSTALATORA : 2150

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do instalacji i
wykonaniem czynnosci wskazanych przez producenta.

Instalacja, programowanie, uzytkowanie i konserwacja produktu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany i doswiadczony personel zgodnie z obowigzujacymi przepisami. @ Przed przystapieniem
do wykonywania jakichkolwiek czynno$ci zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacijg odtgczy¢ Nty
urzadzenie od zasilania. ® W przypadku wykonywania czynno$ci na ptycie elektronicznej stosowacé L -/~
odpowiednig odziez i obuwie antystatyczne. e Urzadzenie wykorzystywac wytacznie do celu, do jakiego
zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne. ® Came
S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajgce z btednego, niewtasciwego lub
nierozsadnego uzytkowania. ® Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze by¢ transportowany
wytgcznie w zamknietych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamknigte). ® W |
przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us lub pod numerem

—500

48
1100

telefonu podanym na stronie internetowej. e Data produkcii jest podana w numerze partii produkcyjnej @ ) [ ~
wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https:// S|
www.came.com/global/en/contact-us. ® Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych o 59 -
cennikach Came. - % “
Przepisy referencyjne ! o
Produkt jest zgodny z dyrektywami obowigzujacymi w momencie produkcji. O l .

Producent CAME S.p.A. oSwiadcza, ze produkt opisany w ninigjszym podreczniku jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE i dokumentem Radio Equipment Regulations 2017. e Petne teksty deklaracii
zgodnosci WE (CE) i Wielkiej Brytanii (UKCA) sg dostepne na stronie www.came.com.

OPIS

XVP F OPEN IP (840AA-0070) - Panel zewnetrzny wideodomofonu z ekranem dotykowym, integracjg ze standardowym serwerem SIP i protokotem konfiguracyjnym otwartym
na systemy innych firm, do montazu podtynkowego.

XVP S OPEN IP (840AA-0080) - Panel zewngtrzny wideodomofonu z ekranem dotykowym, integracjg ze standardowym serwerem SIP i protokotem konfiguracyjnym
otwartym na systemy innych firm, do montazu natynkowego.

Dane techniczne

MODELE XVP F OPEN IP XVP S OPEN IP
Stopien ochrony (IP) 55 55
Stopien ochrony K 08 08
Temperatura pracy (°C) -40 + +50 -40 + +50
Temperatura przechowywania (°C) =25+ +70 =25+ +70
Pobdr pradu w trybie stand-by (mA) 700 700
Maksymalny pobor pradu bez elektrozamka (mA) 1000 1000
Maksymalny pobdr pradu z elektrozamkiem (mA) 1500 1500
Zasilanie (V DC) 12 +24DC 12 +24DC
Zasilanie PoE IEEE 802.3at POE+ (25,5W) IEEE 802.3at POE+ (25,5W)
Maksymalne natezenie pradu przekaznika (A) 1 1
Maksymalne napigcie przekaznika (V) 30 30
Standard wideo H.264 H.264
Standard bezprzewodowy Bluetooth LE 5.0 Bluetooth LE 5.0
Czestotliwos¢ radiowa (MHz) 2400 2400

Moc transmisji (dBm) 0 0

Zasieg czujnika zblizeniowego (cm) 30+130 30+130
Srednia Zywotnos¢ (Godziny)*™* 90.000 90.000

(*) Przed instalacjg, umiescic produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich lub bardzo wysokich

temperaturach.

(**) Srednig zywotnos¢é produktu nalezy rozumieé jako orientacyjna i szacowana, przyjmujac, ze bedzie on eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania,
prawidtowo zainstalowany i poddawany konserwacji. Zalezy ona tez od innych czynnikow, na przyktad warunkéw klimatycznych i Srodowiskowych.

XVP OPEN IP zawiera obwdd indukeyjny wykorzystujgcy czestotliwo$é styszalng kompatybilng z aparatami stuchowymi typu T.

L] Minimalna temperatura uruchomienia na zimno wynosi -25°C.

A\ Jesli w wyniku dziatania promieni stonecznych temperatura szybki wy$wietlacza osiggnie 80°C, urzadzenie przejdzie w tryb ochrony termicznej. Praca zostanie

wznowiona dopiero po ochfodzeniu.

/\ Aby osiggna¢ wskazany stopien ochrony IP, $ciana musi by¢ idealnie ptaska i wspétptaszczyznowa z dnem puszki.

/N Czujnik zblizeniowy wykorzystuje technologie podczerwieni. Upewnic sig, ze nie koliduje on z fotokomdrkami ani innymi urzadzeniami na podczerwien

znajdujgcymi sie w poblizu.



Opis czesci sktadowych

XVP-F OPEN IP

© Obiektyw kamery

© Klucz do otwierania ramy przedniej
© Wyswietlacz dotykowy

O Listwy maskujace

© Ramka przednia

@ Uchwyt montazowy modutu RFID

@ Ramka przednia

© Zaciski ze $rubg do montazu podtynkowego z ptytkg
© Skrzynka do zabudowy

@ Dno puszki natynkowej

® Wspornik mocujacy
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Funkcje zaciskow
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(@ Linia danych CAN BUS @ Wyjscie aktywujace panel wejsciowy
(® Zamek elektryczny 12V - 1A maks. Styk przekaznika maks. 1 A 30 V (AUX 2)
@ Masa (9 Przycisk PROG
(3 Przycisk otwierania drzwi (NO) Przycisk RESETOWANIA
(® Wejscie styku drzwi (NC)* D Ztacze kabla FLAT

*Aktywne do masy

Przycisk RESETOWANIA
Przycisk [RESET] umozliwia ponowne uruchomienie urzadzenia. Operacja NIE powoduje usuniecia ewentualnych programow.

Operacja NIE powoduje usunigcia ewentualnych programéw
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MONTAZ

Czynnosci wstepne

E 3 Wylamacd jeden lub kilka punktéw przelotowych w
skrzynce i przeprowadzic przez nie rurkg z przewodami
systemu.

Wmurowac puszke na zagdanej wysokosci, zwracajac
uwage na oznaczenie GORA i potozenie obiektywu
kamery.

B} Wmurowac puszke, utrzymujac boczne wypusty
na zewnetrznej powierzchni wneki.

Aby uzyskac lepsze mocowanie, wygiac skrzydetka
mocujgce, wypychajac je na zewnatrz.

B Opuscic wspornik mocujacy i przyczepic ramke
przednig do wspornika.

B Zdjac ostone zaciskow. Wykonac potgczenia.
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Montaz podtynkowy z mocowaniem na plytach

/N Puszke mozna przymocowac do ptyty o grubosci od 2 mm do 30 mm.

-\
&

A

= Qg

=0

/\

@ Wytamaé wskazane punkty przelotowe, a takze te niezbedne do poprowadzenia przewodow systemu.

B Natozyé piyte, utrzymujac boczne wypusty na zewnetrznej powierzchni wneki. Whozyé zaciski z odpowiednimi $rubami w otwory przelotowe puszki.
B3 Dokrecic $rube i umiescic zacisk w naprezeniu na plycie. Przeprowadzic te operacje po obu stronach.

Montaz nascienny (XVP F OPEN IP)

I Wytamaé jeden lub kilka punktow przelotowych w dnie puszki i przeprowadzié przez nie rurke z przewodami systemu. Przymocowac dno puszki przy uzyciu kotkow i $rub
dostarczonych na wyposazeniu.

Przymocowag puszke na zadanej wysokosci, zwracajac uwage na oznaczenie GORA i potozenie obiektywu kamery.
Opusci¢ wspornik mocujgcy i przyczepic ramke przednia do wspornika.
I3 Zdjac ostone zaciskow. Wykonac pofgczenia.




Montaz modutu RFID (opcjonalnie)

MTMRFID

Przymocowac wspornik mocujacy do modutu MTMRFID i przymocowac catos¢ do ramki za pomoca dostarczonych $rub.
@ Wykonac pofgczenia z panelem zewngtrznym za pomoca okablowania BUS.@

Selektor zblizeniowy 806SL-0300

3 Umiescic selektor zblizeniowy miedzy ramg przednig a wspornikiem. Przymocowaé catos¢ za pomoca dostarczonych $rub i elementow dystansowych.

Wykona¢ potgczenia z panelem zewngtrznym za pomoca kabla FLAT.
Montaz modutu innej firmy mozna przeprowadzi¢ przy uzyciu dostarczonej opaski kablowej w celu przymocowania modutu do wspornika.

/\ Zatozy¢ modut uwazajac, aby nie wywiera¢ nacisku na szybke ramki.

Operacje koncowe

o e
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Po zamontowaniu urzadzenia przystapi¢ do jego konfiguracji niezbednej do prawidtowej pracy produktu.
Przeprowadzi¢ konfiguracje i uruchomienie z Rest API.

Pobrac plik YAML przy uzyciu ponizszego linku:
https://docs.came.com/qrcode/840AA-0070

Wejscie w tryb programowania

Nacisnac i przytrzymac przez kilka sekund lewy gérny rog wyswietlacza, aby uzyskac dostep do menu
[USTAWIENIA]

KEYPAD

ZALOGUJ

Zostanie wy$wietlona strona logowania [ZALOGUJ] z informacjami o systemie.
Wyswietlane informacje o systemie dotycza: modelu urzadzenia, numeru seryjnego, wersji sprzetu (HW), wersji
oprogramowania (SW), adresu IP (jesli wystepuje) i trybu pracy urzadzenia.

L) Brak adresu IP o0znacza, ze konfiguracja jest w trybie DHCP i urzadzenie nie uzyskato prawidtowego
adresu z sieci.

Wybra¢ [ADMIN], aby uzyskac¢ dostep do wszystkich ustawier systemu.

Wybra¢ [UZYTKOWNIK], aby uzyskaé dostep jedynie do cze$ci ustawien systemu.
Wprowadzi¢ hasto.

Hasto domysine dla [ADMIN]: 112233

Hasto domysine dla [UZYTKOWNIK]:123456

Inserire le credenziali Dotkna¢ [ZALOGUJ], aby przejs¢ do menu [USTAWIENIA].

Dotknigcie strzatki w lewym gornym rogu powoduje powrdt do poprzednigj strony.

L)) Niektore z sekcji widocznych po zalogowaniu sie na poziomie [ADMIN] wymagajg konkretnej wiedzy
na temat systemu wideodomofonowego. Nieprawidtowa konfiguracja moze spowodowac czesciowe lub
catkowite wadliwe dziatanie.

admin

Login

Pulizia schermo
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https://docs.came.com/qrcode/840AA-0070

USTAW POWIADOMIENIA

LANGUAGES

Languages English

DATE/TIME

Mode

NTP server
address

Date/time

Continent Europe

State/City

Jezyki
Wybrac jezyk interfejsu uzytkownika sposrdd dostepnych opcii.
DotknaC [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.

Data/godzina
Wybrac tryb [RECZNY] lub [NTP] (automatyczny).

RECZNY

Ustawic recznie date i godzing.
Wybrac z listy [KONTYNENT].
Wybra¢ [STAN] lub [MIASTO].

Wybdr [KONTYNENTU] i [STANU/MIASTA] pozwala na prawidtowe zarzadzanie strefg czasowg i czasem
letnim.

NTP
Adres serwera zewnetrznego mozna ustawic ze strony internetowej konfiguracji.
[SERWER NTP] umozliwia synchronizacje daty i godziny urzadzenia.

Dotkna¢ [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.
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DISPLAY

Brightness

Date/time

Brightness in
Stand-by

Auto standBy
mode

DISPLAY

PROXIMITY
Display activation

Sensibility

ILLUMINATOR
Activation

Led intensity

Pulsing on stand-by

]
]

Ekran
Wybrac tryb [RECZNY] lub tryb [AUTO] (automatyczny).

RECZNY
Po wybraniu trybu [RECZNEGO] mozna regulowa jasno¢ ekranu przy uzyciu paska [PODSWIETLANIE
WEACZONE].

Jasnos¢ ekranu w trybie czuwania mozna regulowaé za pomoca paska [JASNOSC W TRYBIE CZUWANIA).

AUTO

Po wybraniu opcji [AUTO] jasno$¢ ekranu jest dostosowywana do warunkow o$wietlenia panujgcych w otoczeniu.
Jasno$¢ ekranu w trybie czuwania mozna regulowac, wybierajagc w menu [TRYB CZUWANIA] jedng z ponizszych
opcji:

[OFF] — ekran zgaszony

[PRZYCIEMNIONY] — jasnos¢ w zalezno$ci od warunkdw oswietlenia panujgcych w otoczeniu, ale nizsza niz w
opcji pod$wietlanie wigczone

[JASNY] — taka sama jasno$c ekranu, jak w przypadku opcji podSwietlanie wigczone.

/N Zaréwno w trybie recznym, jak i w trybie automatycznym, przy wysokich temperaturach, jasnos¢ ekranu
moze zosta¢ zmniejszona, aby unikng¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

DotknaC [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.

Diody LED i czujniki

BLISKOSC
Funkcje [BLISKOSC], czyli whaczanie ekranu poprzez zblizenie sig do urzadzenia, aktywuie sig przy uzyciu opcji
[AKTYWAGJI EKRANU].

Czutos¢ czujnika zblizeniowego mozna ustawi¢ w opcji [CZUEOSC], wybierajac sposrod:

[MAKSYMALNA] — wykrywanie przy przewidzianej odlegtosci maksymalne;

[SREDNIA]

[MINIMALNA] — wykrywanie w przewidzianej odlegtosci minimainej.

Odlegto$¢ wykrywania zalezy czgsciowo od wykrywanego obiektu i warunkow oswietlenia urzadzenia.

PODSWIETLACZ
Diody LED kamery, ktore zapalajg sie podczas potgczenia, mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca opcii
[AKTYWACJA].

Jesli diody LED s3 wigczone, nalezy réwniez skonfigurowac [NATEZENIE DIOD].
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NETWORK

I

IP address 192.168.61.34
Netmask 255.255.255.0
Gateway 192.168.61.1

DNS 192.168.61.1

MAC address 00;1C:B2:97;C0:02

< SIP SETTINGS

Username

Password
Name displayed

Server address

Server Type

Sie¢
W opciji [TRYB] wybra¢ rodzaj adresowania [DHCP] lub [STATYCZNY].

DHCP
Adres IP urzadzenia jest przypisywany przez serwer DHCP.

Statyczny
W opcji [ADRES IP] przypisac recznie adres.

/N Przydzielony adres IP musi naleze¢ do tej samej PODSIECI co ROUTER i inne podtgczone urzadzenia.

ELD Jesli istnieje rowniez SERWER DHCP, adres IP nie moze znajdowaé sie wérdd adresow zawartych w PULI
DHCP.

W polu [MASKA SIECIOWA] wpisa¢ MASKE SIECIOWA, jesli rozni sig od tej przypisanej domyslnie.
W polu [BRAMA SIECIOWA] wpisa¢ domysing brame sieciowa dla swojej sieci.

Dotkna¢ [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.

Ustawienia SIP

Na tej stronie mozna skonfigurowac ustawienia SIP.
DotknaC [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.
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Multimedia
W menu [MULTIMEDIA] mozna skonfigurowa¢ maksymalny BITRATE (przeptywno$¢) i rozdzielczos¢ STRUMIENIA
wideo, jakie moze obstugiwac urzadzenie, wybierajac sposrod dostepnych wartosci.

L1 Im wyzsze wartosci PRZEPEYWNOSCI | ROZDZIELCZOSCI, tym lepsza jakosé wideo, ale takze wigksze
zajecie pasma danych UPLINK.

MULTIMEDIA

Audio coding

Video coding

Main video
bitrate 4096 kb/s

Main video

. HD 720 (1280x720) 16:9
resolution

Low video 512 Kb/
bitrate s
Low video
resolution
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VGA (640x480) 4:3

Kontrola dostepu

< ACCESS CONTROL Mozliwe jest wigczenie opcji [KLAWIATURA PIN SCRAMBLE].Po wywotaniu klawiatury numerycznej do kontroli

dostepu pojawia sie ona z losowym ukfadem klawiszy.

PIN scramble keyboard (
y @ DotknaC [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.




¢ CONFIGURING THE USER
A INTERFACE

Call Page Style S

MAINTENANCE

Reboot device

Restart application

Restore factory defaults

Konfiguracja interfejsu uzytkownika

Dzieki opcji [STYL STRONY POLACZEN] mozna wybraé styl strony potaczer.
Po wybraniu opcji [DOMYSLNY], wszystkie strony beda miaty ten sam styl, z ciemnym tiem, w tym strona
potgczen.

Po wybraniu opcji [JASNOSC], strona potaczer bedzie miafa biate tho, co zapewni lepsze o$wietlenie osoby
kadrowanej przez panel zewnetrzny.

Dotkna¢ [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.

Konserwacja

URUCHOM PONOWNIE URZADZENIE
Dotknac, aby uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

URUCHOM PONOWNIE APLIKACJE
Dotknac, aby uruchomi¢ ponownie tylko aplikacje zarzadzajacg urzadzeniem.

PRZYWRACANIE USTAWIEN DOMYSLNYCH
Dotkna¢, aby zresetowac wszystkie ustawienia lokalne do konfiguracii fabrycznej.
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KONFIGURACJA | URUCHOMIENIE ZA POSREDNICTWEM INTERFEJSU INTERNETOWEGO

Po zamontowaniu urzadzenia przystapi¢ do jego konfiguracji niezbednej do prawidtowej pracy produktu.
Przypisa¢ swojemu komputerowi (tabletowi, smartfonowi) adres nalezgcy do tej samej podsieci (subnet) urzadzenia
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Domysiny adres IP to 192.168.1.5 z maska sieciowg 255.255.255.0.

Wpisac adres urzadzenia, ktére ma zosta¢ skonfigurowane, w pasku adresu przegladarki, aby wej$¢ do programowania.

Switch PoE
FTTITIT
, 5 @ (9]

H

%
9/ G=le - ——
/f/
///

Wejscie w tryb programowania

SETTINGS

LANGUAGE

Language

INSTALLER

PASSWORD

/\ Na stronach konfiguracyjnych nie ma paska
przewijania po prawej stronie, przewija¢ przytrzymujac
lewy przycisk myszy i przeciggajac. Na smartfonie i
tablecie nalezy przesuwac palcem po ekranie.

Wybrac [INSTALATOR], aby uzyska¢ dostgp do wszystkich
ustawien systemu.

Wybraé [UZYTKOWNIK], aby uzyskaé dostep do
ograniczonej czesci ustawien systemowych.
Wprowadzi¢ hasto.

Hasto domysine dla [INSTALATORA]:112233
Hasto domysine dla [UZYTKOWNIKA]:123456

Niektore z sekcji widocznych z dostepem
[INSTALATOR] wymagaja konkretnej wiedzy na
temat systemu wideodomofonowego. Nieprawidtowa
konfiguracja moze spowodowac czesciowe lub
catkowite wadliwe dziatanie.
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System

Na stronie [SYSTEM] mozna wyswietli¢ informacje dotyczace modelu urzadzenia, numeru seryjnego (SN), wersji sprzetu (HW), wersji oprogramowania (SW) i stanu konta SIP.
Po zakonczeniu konfiguracji w pozycji [STAN KONTA] pojawi sie wskazanie [ZAREJESTROWANO].
Klikng¢ [POMOC], aby wyswietlic instrukcje konfiguracji w formacie PDF.

MODEL

Date and time
XVP OPEN IP

Network

SN

SIP
0x00803025

Device
SW VERSION

Images e Logos 01

Maintenance HW VERSION

Diagnosis 0.3.0rc6

ACCOUNT STATUS
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Data/godzina
Wybrac w [USTAWIANIE ZEGARA) tryb [RECZNY] lub [NTP).

RECZNY NTP
Ustawi¢ recznie date i godzine. W [NAZWA SERWERA] mozna wskazac adres, za posrednictwem ktorego urzadzenie
Wybrac w [STREFA CZASOWA] Kontynent lub Stan/Miasto. bgdzie synchronizowac datg i godzine.

Wybdr [KONTYNENTU] i [STANU/MIASTA] pozwala na prawidtowe zarzadzanie
strefg czasowa i czasem letnim.

Nacisng¢ [ZAPISZ], aby zapisac konfiguracje.

Date and time

CLOCK SETTING

SIP

Device

Images e Logos

Maintenance

Diagnosis

TIME ZONE
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Sie¢
[ADRES MAC] okresla ADRES MAC urzadzenia i nie mozna go zmienic.

W [TRYB] mozna wybrac rodzaj adresowania [STATYCZNY] lub [DHCP].
DHCP

Statyczny

Po wybraniu [DHCP], adres urzadzenia jest przypisywany przez serwer DHCP. W opcji [ADRES IP] przypisac recznie adres.

L] Adres IP urzadzenia musi naleze¢ do tej samej PODSIECI co ROUTER i inne
podtaczone urzadzenia.

W polu [MASKA SIECIOWA] wpisa¢ MASKE SIECIOWA, jesli rozni sie od tej
przypisanej domysinie.

W polu [BRAMA SIECIOWA] wpisa¢ domysing brame sieciowg dla swojej sieci.

System

Date and time

SIP

Device

Images e Logos

Maintenance

Diagnosis

Network

MAC ADDRESS
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Ustawienia SIP

Na tej stronie mozna skonfigurowaé ustawienia SIP.

System

Date and time

Network

Device

Images e Logos

Maintenance

Diagnosis

USERNAME

SERVER TYPE

VrIVHNOIANOX




Urzadzenie

AUDIO

W tej sekcji mozna regulowac gtosnosé glosnika (4’)) i wzmocnienie mikrofonu (Q)
/\ Ustawienia nalezy zmieniac tylko wtedy, gdy jest to konieczne, np. w szczegdlnych warunkach otoczenia.

System

Date and time

Network

SIP

Images e Logos

Maintenance

Diagnosis

SCREEN

Device

LEDS AND SEN-
SORS

MULTIMEDIA
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EKRAN

W tej sekcji mozna regulowac jasnos¢ ekranu.

[NATEZENIE AUTOMATYCZNE] reguluje jasnos¢ ekranu w zalezno$ci od o$wietlenia otoczenia.
[PODSV\(IETLANIE WEACZONE] reguluje jasno$¢ ekranu podczas uzytkowania, jesli nie jest wigczona jasno$¢ automatyczna.
[JASNOSC W TRYBIE CZUWANIA] umozliwia regulacje jasnosci, gdy ekran znajduje sig w trybie czuwania.

System

Date and time

Network

SIP

Images e Logos
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Device

LEDS AND SEN-
SCREEN SORS MULTIMEDIA

AUTO BRIGHTNESS

BRIGHTNESS
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BRIGHTNESS IN STAND-BY
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DIODY LED | CZUJNIKI

W tej sekcji mozna regulowac czutos¢ czujnika zblizeniowego.

Przy niskiej czutosci obecnosc jest wykrywana z niewielkiej odlegtosci.

Przy wysokiej czutosci obecnosc jest wykrywana z maksymalnej mozliwej odlegtosci.

Odlegtos¢ wykrywania zalezy czesciowo od wykrywanego obiektu i warunkéw o$wietlenia urzadzenia.

W [WEACZANIE WYSWIETLACZA] mozliwe jest wigczenie/wylaczenie funkcji wiaczania aktywacii ekranu poprzez zblizenie sig do urzadzenia. Jesli funkcja jest wytaczona,
wiaczenie ekranu nastepuje poprzez jego dotkniecie.

W [PIERSCIEN LEDOWY KAMERA WIDEQ] mozna ustawi¢ intensywnos$é podéwietlenia piercienia LED kamery, gdy urzadzenie jest w trakcie potaczenia.

W [PULSOWANIE W TRYBIE CZUWANIA] mozna wigczy¢ miganie korony LED, gdy kamera znajduije sie w trybie czuwania.

Device

S SCREEN "EDSS%";%SEN' MULTIMEDIA

Date and time
PROXIMITY SENSOR

Network

SIp }))))i __

Images e Logos ACTIVATE DISPLAY

CAMERA LED CROWN

Maintenance

Diagnosis

PULSATION IN STAND-BY
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MULTIMEDIA

Na tej stronie mozna skonfigurowa¢ maksymalny BITRATE (przeptywnosc) i rozdzielczos¢ STRUMIENIA wideo, jakie moze obstugiwac urzadzenie, wybierajac sposrdd

dostgpnych warto$ci.

Im wyzsze wartosci PRZEPLYWNOSCI i ROZDZIELCZOSCI, tym lepsza jako$é wideo, ale take wigksze zajecie pasma danych UPLINK.
[BITRATE WIDEO GEOWNEGO] i [ROZDZIELCZOSC WIDEO GEOWNEGO] s3 uzywane dla wszystkich potaczer. Ten profil jest glownym profilem dla strumienia wideo RTSP.

System

Date and time

Network

SIP

Images e Logos
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Diagnosis

Device

LEDS AND SEN-
SCREEN SORS MULTIMEDIA

MAIN VIDEO BITRATE

4096 kb/s

MAIN VIDEO RESOLUTION

HD 720 (1280x720) 16:9

LOW VIDEO RESOLUTION

VGA (640x480) 4:3
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RTSP

Protokot RTSP umozliwia wyswietlanie strumienia wideo z panelu zewngtrznego na kliencie RTSP.

[GEOWNY] okresla adres url, ktdry bedzie uzywany w Kliencie RTSP do wy$wietlania giéwnego strumienia wideo XVP. Parametry BITRATE i rozdzielczosci tego strumienia
wideo s takie, jakie okreslono w [MULTIMEDIA].

[POMOCNICZY] okresla adres url, ktory bedzie uzywany w kliencie RTSP do wyswietlania pomocniczego strumienia wideo XVP. Parametry BITRATE i rozdzielczo$ci tego
strumienia wideo sg takie, jakie okreslono w [MULTIMEDIA].

Opcja [ANONIMOWY], jesli jest wigczona, umozliwia anonimowy dostep do strumienia wideo klientéw RTSP. Dostep bedzie mozliwy za posrednictwem wskazanych wezesniej
adresow URL bez wprowadzania nazwy uzytkownika i hasta.

DomysIne nazwa uzytkownika i hasto: ipcamera
Uzy¢ pdl [NOWE HASEQ] | [POTWIERDZ NOWE HASEQ], aby ustawié nowe hasto.

Device

System SCREEN LEDSS’?)";%SEN' MULTIMEDIA

Date and time MAIN

Network

SIP

rtsp://ipcamera:[password]|@192.168.1.5./low

ANONYMOUS
Disabilita
Images e Logos
NEW PASSWORD
Maintenance

CONFIRM NEW PASSWORD
Diagnosis
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Obrazy i logi

W [GALERI LOGOW], [GALERII OBRAZOW] i [GALERII MAP] wy$wietlana jest galeria logo, obrazéw i map na urzadzeniu.
Klikajac na jeden lub wiecej obrazéw mozna je zaznaczy¢ i usungc poprzez pézniejsze nacisnigcie ikony kosza. Wymagane jest potwierdzenie usuniecia.
Miejsce dostepne dla wszystkich obrazéw jest ograniczone; w przypadku jego przekroczenia, nie bedzie mozna przestac kolejnych obrazow.

Images e Logos

System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGE
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Przy uzyciu opcji [PRZYPISYWANIE OBRAZOW] mozna przypisaé obraz do [WYGLADU], [GRUP] lub [UZYTKOWNIKOW].

Po wybraniu w [TYP WEZLA] pozycji [WYGLAD] mozna zmieni¢ logo oraz wygaszacz ekranu.

Po wybraniu w [TYP WEZtA] pozycji [GRUPA] mozna przypisac spersonalizowany obraz do kazdej grupy uzytkownikéw. Obraz bedzie wy$wietlany na liscie grup.
Urzadzenie musi by¢ odpowiednio zaprogramowane do wyswietlania w grupach.

Po wybraniu w [TYP WEZtA] pozycji [UZYTKOWNICY] mozna przypisa¢ obraz i spersonalizowang mape do kazdego uzytkownika. Obraz bedzie wyswietlany na liscie
uzytkownikow oraz podczas potaczenia. Mapa wySwietli sie po wigczeniu otwierania drzwi z wywotywanego numeru wewnetrznego.

Images e Logos
System LOGO GALLERY IMAGE GALLERY MAP GALLERY ASSIGN IMAGE

Date and time
NODE TYPE

Network Users

SIP

Ball and Leach Associates

Device

Dr. N Ryan - Dentistry

Maintenance

Diagnosis Gainluca s Gelato

Harrison Bond Solicitors
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Konserwacija
INFO
W [INFO] mozesz wy$wietli¢ wersje oprogramowania

sprzetowego modutu gtownego i podtaczonych
akeesoriow.

AKTUALIZACJA KONFIGURACJA SYSTEMU
Na tej stronie mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie Na tej stronie mozna przywroci¢ ustawienia fabryczne
sprzetowe podtgczonych urzadzen. modutu gtéwnego i podtgczonych akcesoriow.

Wybra¢ modut do aktualizacji w [WYBOR MODUtU] oraz
plik aktualizacji w [PLIK].

Uruchomi¢ aktualizacje.

System

Date and time

Network

SIP

Device

Images e Logos
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Maintenance

UPDATE SYSTEM CONFIGURATION

SELECT MODULE

Select file

Reload
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Diagnostyka
STATYSTYKI PLIK LOG

Wyswietlane sg tu dane statystyczne dotyczace pracy urzadzenia. Na tym ekranie mozna wygenerowaé pliki danych z mozliwoscig wyszukiwania. Pliki
pozwalajg sprawdzi¢ przyczyny anomalii, ktore wystgpity na urzadzeniu.
Z [TRYB] mozna wybrac¢ miejsce docelowe zapisywania pliku LOG.
Po wybraniu [LOKALNY-RAM] plik jest zapisywany w pamieci nietrwatej urzadzenia.
Po wybraniu [LOKALNY-FLASH] plik jest zapisywany w wewngtrznej pamieci
urzadzenia. Pojemno$c tej pamigci jest ograniczona.
Po wybraniu [ZDALNY] plik jest zapisywany na serwerze zdalnym.
Przy wybranej opcji [ZDALNY] nalezy wskaza¢ adres IP serwera zdalnego w [ADRES
IP].

Diagnosis

System STATISTICS LOG FILES

Date and time

Network LEVEL OF LOG

SIp Error

MODE

Credentials Remote

IP ADDRESS
Access control
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Images e Logos

Maintenance

)
X
]
=
=
[72]
k=
©
=
[3+}
=
{=]
=
=
o
et}
—
D
N
(&)
[85]
1
=
=
.
<
[
K<t}
e
o
=]
s}
=
o
o
o
j=))
[«5]
~N
ReeN
R<b)
c
N
[¢5]
N
(&)
=
~N
[«5}
o]
S
e
=
=
=
[72]
k=
k=)
N2
1<
<
=
c
<
e
~N
<
c
[
N
=]
(5=}
=
S
o
=
o
=]
o
=
[3e}
s
o
DL
o
o
w
[g+]
je))
D
N
&
IS
[72]
3]
N
=
[
[¢b]
(&)
=
=]
o
8
a-
.
<
o
w
Ll
=
<C
O
;
<
[aN]
o
N
e
o
=
.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso — Wtochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941

info@came.com - www.came.com
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